INSTRUCCIONES DE INSTALACION/INSTALLATION INSTRUCTIONS

Datos Técnicos/Technical Data

Hwéng dan lap dat

Thiét bi chong sét CPS Nano Plus 160kA 3 phase WYE 230V

CPT

Conexion/Wiring 0

UL 1449 3rd edition
IEC 61643-11

q3

Modo de proteccion/Protection mode: Comun-Common/Diferencial-Differential

Model (xPhase) | 40kA | 60kA | 80KA | 120kA | 160 kA
= max. 63 A gL
Range °C -40°C ... +70°C
Nema 4
FLEXIBLE
Tipo de cabl S
ipo de cable
Type of wire _—
max. (] L1,L2,L3,N,G ,
- 2,5mm’, #14 AWG
Comuin/Common,NC/NC,NA/NO

Fusible previo/Back-up fuse 9

Configuracion de Red Eléctrica/Electrical Network Configuration

| PHASE (2W+G)

SPLIT PHASE (3W+G)

3 PHASE WYE (4W+G)
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V, =120 VAC V=120 VAC V,,=120 VAC
V,,=230 VAC F2 [ V,,=230 VAC
V=277 VAC
Ind. remota/
Remote indication(IR)
= G OK
250 VAC 1A
HIGH LEG DELTA (4W+G) 3 PHASE DELTA (3W+G) v | oon
L L L2 L il L1
¥ N
J L3 (Verde/Green) NA/NO
L L JLE L L (Naranja/Orange) Comn/Common
(Blanco-Azul/White-Blue) NC/NC
( High Leg
= FAULT
V,,=120 VAC V, =240 VAC
e [ {1 V, =400 VAC .
V, =480 VAC L1 (Marrén/Brown)
L2 (Negro/Black)
L3 (Gris/Grey)
N (Azul/Blue)
G (Verde-Amarillo/Green-Yellow)
NA/NO (Verde/Green) (Verde/Green) NA/NO
s Comuin/Common (Naranja/Orange) (Naranja/Orange) Comun/Common
NC/NC (Blanco-Azul/White-Blue) (Blanco-Azul/White-Blue) NC/NC
/‘
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Surge Protector

00000

A\

CPS nano plus Series

La conexion a una toma de tierra ES INDISPENSABLE para el dptimo
funcionamiento de la proteccion.
Un fusible o interruptor automatico es necesario para proteger al equipo CPS nano plus.

Connection to an earthing system IS ESSENTIAL for the correct operation
of the CPS nano plus.
A fuse or a circuit breaker is needed for protecting the CPS nano plus.

Een goede aarding is essentieel voor een goede werking van de
overspanningsbeveiliging.
De overspanningsbeveiliging CPS nano plus dient te worden afgezekerd.

P ie do Iy
ogranicznika przepigc¢.

P Y iemienia JEST NIEZBEDNE do poprawnej pracy

Bezpiecznik lub wytacznik nadpradowy jest konieczny do zabezpieczenia CPS nano plus.

Al fine di garantire il corretto funzionamento della protezione,
¢ essenziale la connessione al sistema di terra.

E richiesto un fusibile o un interruttore magnetotermico a protezione dello CPS nano plus.

H ouvdeon pe 1o ouoTnua yeiwong EINAI ANAPAITHTH yia Tn owoTn Aeimoupyia
NG TPOCTATING.
ATtrauTeital pia ac@daAeia i} £évag HIKPOAUTOPATOG SIAKOTITNG YiA TNV TTPOCTACIA
Tou CPS nano plus.

Eine Verbindung mit der Erde ist wichtig fiir die Funktion und fiir einen sicheren Schutz.
Zum Schutz des CPS nano plus wird eine Sicherung oder ein
Leitungsschutzschalter bendtigt.

Une connexion de mise a la terre de qualité est ESSENTIELLE pour assurer
le bon fonctionnement de I'appareil.
L'installation d'une protection amont en utilisant un fusible ou un disjoncteur

magnétothermique est indispensable pour assurer la protection de I'unité CPS nano plus.

A conexéo a uma toma de terra E INDISPENSAVEL para o 6timo funcionamentodo
protetor. Um fusivel ou disjuntor é necessario para proteger
o0 equipamento CPS nano plus.

00| 00| 00| 00|00|00|00|00|0 e

Indicacion fallo/Fault indicator

Proteccion/Protection
ok
LED tension
/Noltage LED
- Alerta temprana/
Early alert

Vi

Reemplazar/Replace

CPT se reserva el derecho a realizar cualquier modificacion del producto sin previo aviso.
CPT reserves the right to introduce any type of changes to the product without notice.
CPT behoudt zich het recht voor veranderingen door te voeren zonder icatie hit
sobie prawo do wpl i zmian bez

CPT si riserva il diritto di introdurre qualsiasi tipo di modifica al prodotto senza avviso.

H CPT &iartnpsi o dikail va Tpayp 1l iroTe aAAayn Xwpig e15ommoinon.

CPT behilt sich das Recht vor, technische Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vor zu nehmen
CPT se réserve le droit d'introduire tout type de modification concernant ce produit et ceci sans préavis.

CPT reserva-se no direito a realizar qualquer modificagao do produto sem aviso prévio.

comercial@cirprotec.com / export@cirprotec.com
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Indicaciones de seguridad @

La conexion y el montaje del CPS nano plus sélo deben realizarse por un
electricista especializado.

Deben observarse las normativas y disposiciones de seguridad, asi como las
prescripciones y las leyes especificas del pais.

Antes de iniciar el montaje debe comprobarse que el aparato no presente darios
externos. En caso de observar danos u otros defectos, no debe efectuarse el
montaje.

Un fusible o interruptor automatico es necesario para proteger al equipo
CPS nano plus. En caso que el interruptor automético general (F1 en esquema
de conexion) sea de una intensidad demasiado elevada, se ha de instalar un
fusible o interruptor automético adicional F2 como se especifica en el esquema
de conexion.

El empleo del CPS nano plus esta limitado a las condiciones indicadas y
mostradas en estas instrucciones de montaje. Si se exceden los valores
indicados, el protector puede ser dafiado, asi como las cargas conectadas a él.
La manipulacion inadecuada o la modificacion del aparato invalidan el derecho
de garantia.

Safety instructions ®

Wiring and assembly of the CPS nano plus must only be carried out by
professionally qualified electricians.

National and local electrical standards, rules and regulations must be taken into
consideration for the correct installation of the equipment. CPT cannot be held
responsible fora poor installation, design or any subsequent damage.

Before proceeding with the installation, check the external status of the unit
ensuring it has not suffered any damage during transportation or other.

Afuse or a circuit breaker is needed to protect the CPS nano plus. In the event
that the main circuit breaker (F1 in the wiring diagram) had a too high nominal
current, an additional fuse or circuit breaker F2 will be needed as shown in the
wiring diagram.

The system shall under no circumstance be installed if there is any evidence of
damage or flaws.

The use of CPS nano plus is limited to the scope and conditions described in
the pages of this installation guide. If the indicated values are exceeded, this
may resultin damage to the protector and the devices itis protecting.
Inappropriate manipulation or modifications of any kind, will invalidate the
guarantee under which this electrical apparatus is delivered.

Veiligheidsinstructies @

Plaatsing en aansluiting van de CPS nano plus moet steeds uitgevoerd worden
door een professioneel installateur.

De veiligheidsnormen en richtlijnen moeten steeds nageleefd worden, evenals
de nationale wetgeving.

Alvorens de installatie aan te vangen gelieve te kontroleren dat het toestel geen
zichtbare schade heeft opgelopen tijdens het transport. Indien schade kan de
installatie niet plaatsvinden.

De overspanningsbeveiliging moet afgezekerd worden dmv een zekering.
Indien de hoofdzekering (F1 in het aansluitschema) van een te hoog caliber is
moet een bijkomende afzekering F2 geplaatst worden (Zie aansluitshema). De
overspanningsbeveiliging mag niet gebruikt worden indien er sporen van
schade aan hettoestel zijn.

Het gebruik van de overspanningsbeveiliging CPS nano plus is beperkt tot de
opgegeven condities omschreven in de installatiehandleiding. De
overspanningsbeveiliging en de aangesloten lading kunnen beschadigd raken
indien de vooropgestelde condities nietin acht genomen worden.

Bij incorrecte manipulatie of wijzigingen van om het even welke soort zal de
garantie waarmee hettoestel geleverd wordt komen te vervallen.
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‘ Hwé&ng dan 1&p dat CPS Nano Plus 160kA 3 phase WYE 230V ‘

Wzhazowki bezpieczeristwa 0

Instalacja oraz podtgczenie CPS nano plus muszg by¢ przeprowadzane
tylko przez wykwalifikowanych elektrykow.

Przy montazu nalezy uwzgledni¢ normy i zasady dotyczace urzadzen
elektrycznych jak réwniez normy i lokalne przepisy obowigzujgce w
danym kraju.

Przed podtaczeniem nalezy wizualnie sprawdzi¢ czy aparat nie zostat
uszkodzony podczas transportu. CPS nano plus musi by¢
zabezpieczony przez odpowiedni bezpiecznik lub wytacznik nadpradowy.
W przypadku, gdy gtéwny wytacznik (F1 na schemacie podtgczeniowym)
ma zbyt wysoka warto$¢ pradu znamionowego, nalezy zastosowac
dodatkowy bezpiecznik lub wytgcznik F2 zgodnie ze schematem
podtgczeniowym.

Jesli widoczne sg jakiekolwiek slady uszkodzenia lub wady, CPS nano
plus wzadnym wypadku nie powinien by¢ instalowany.
Zastosowanie CPS nano plus jest ograniczone tylko do zakresu i
warunkéw opisanych w tej instrukcji. Jezeli podane warto$ci zostang
przekroczone, moze to spowodowac uszkodzenie ogranicznika przepie¢
oraz podtgczonych do niego odbiornikéw.

Niewtasciwe postugiwanie sie tym urzgdzeniem elektrycznym lub
dokonywanie jakichkolwiek jego modyfikacji spowoduje utrate gwarancji,
zktorg urzadzenie jest dostarczane.

Istruzioni di sicurezza o

Il cablaggio e 'assemblaggio degli CPS nano plus deve essere effettuato solo
da personale professionalmente qualificato.

Norme e regole elettriche devono essere prese in considerazione, cosi come
qualsiasilegge o regolamento nazionale o locale applicabile.

Prima di procedere con linstallazione, controllare lo stato esterno dell'unita,
assicurandosi che non ci siano danni dovuti al trasporto.

E richiesta l'installazione di un fusibile o di un interruttore magnetotermico a
protezione dello CPS nano plus.

Qualora il magnetotermico principale (indicato con F1 nello schema di
connessione) avesse una corrente nominale troppo elevata, sara necessario
un ulteriore fusibile o interruttore magnetotermico. Fare riferimento allo
schema di connessione.

I sistema non deve essere installato in caso di evidenti danni o difetti.

L'utilizzo di CPS nano plus & limitato allo scopo ed alle condizioni descritti nelle
pagine di questa guida di installazione. La protezione ed il carico ad essa
connessi potrebbero risultare danneggiati se vengono superatii valoriindicati.
Modifiche o manipolazioni inappropriate di qualsiasi genere faranno decadere
la garanzia che ricopre questo apparecchio elettrico.

Odnyieg acalcgiag @

H xaAwdiwon kai n ouvappoAdynon tou CPS nano plus mpémel va
TrpaypatotroloUvTal pévo amo emayyeApaTieg NAEKTPOASYOUG.

Ta NAeKTPIKA TTPATUTTA KAl O KAVOVEG TTPETTEI VO AapBAvovTal uTToyn, OTTwG Kai
0110XU0VTEG EBVIKOI KQI TOTTIKOi KAVOVIOHOI f} VOUOI.

MpIV TIPOXWPAOETE PE TV EYKATAOTAON, EAEYETE TNV ESWTEPIKT) KATEOTOON TNG
Hovadag kai BeBaiwbeite 6T Sev Exel UTTOOTET BAABEG ATTO TN ETAPOPG.

Ma v TrpooTaacia Tou CPS nano plus, amaireital yia ac@dAeia (Quaiyyio) f
£vag SIAKOTITNG NAEKTPIKOU KUKAWHATOG.

TNV TEPITITWON TTou 0 KUPIOG SIaKATITNG NAEKTPIKOU KukAwpatog (F1 oTto
Sidypappa oUvOEONG) TIPOKEITAl VA TIApousidel TTOAU UWnAS OVOPAGCTIKG
pedpa, Ba xpelooTei pia emTTAéoV  ao@AAEia 1) SIAKOTITNG  NAEKTPIKOU
KUKAWpaTOG F2. AuTé £Te€nyeital oo dIdypappa oUVOEONG.

e Kapia TepITTTWON dev TTPETTEl va eykaBioTatal To cUOTHPA GV UTTAPXOUV
evOEeigeIg BAABNG A Siappowv.

H xprion tou CPS nano plus tepiopileTal oto Tedio QAPPOYAG Kal OTIg
TpoUToBEcEIg TTOU  TTEPIYpAQoOvTal OTIG OeAideg autoU Tou 0dnyou
eykardoTaong. H didragn pooTaciag Kal Ta gopTia TToU OUVIEOVTAl JE QUTAV
evdéxeTal va kataAngouv oe BAAGBn edv umdplel utépBaon Twv
UTTOOEIKVUOHEVWV TIHWV.

O pn evOedelyuévog XEIPIOUOG 1} oI TPOTTOTTOIRCEIG KABE €idoug KaBioTouv
dkupn TNV £yyunon We TRV oTroia TTapadideTal auTr) N NAEKTPIKT CUOKEUH.

Sicherheitshinweise @

Der Anschluss und die Montage des CPS nano plus darf nur durch eine
Elektrofachkraft erfolgen.

Vor der Montage ist das CPS nano plus Gerat auf duBere Beschédigung zu
kontrollieren. Sollte eine Beschadigung oder ein sonstiger Mangel festgestellt
werden, darf das Gerét nicht montiert werden.

Zum Schutz des CPS nano plus wird eine Sicherung oder ein
Leitungsschutzschalter bendtigt. ~ Wenn der Nennstromwert der
Hauptsicherung (F1 im AnschluBbild) zu hoch ist wird eine zusatzliche
Sicherung oder ein Leitungsschutzschalter (F2) benétigt.

Der Einsatz des CPS nano plus ist nur im Rahmen der in dieser Einbauanleitung
gennanten und gezeigten Bedingungen zuldssig. Ein falscher AnschluB bietet
keinen Schutz und kénnte zur Zerstorung vom Gerdt und der daran
angschlossenen Betriebsmittel fiirhen.

Eingrifie und Verdnderungen am Gerdt fihren zum Erléschen des
Gewahrleistungsanspruches.

Instructions de sécurités ®

Le cablage et I'assemblage du CPS nano plus, sera exclusivement effectué par
des électriciens professionnels.

L'ensemble des normes et les regles électriques doivent étre prises en compte,
ainsi que tous les réglements ou lois en vigueur au niveau national et local.
Avant de procéder a linstallation, vérifiez I'état externe de l'unité en veillant
qu'elle n'a subi aucun dommage de transport.

L'utilisation d'un fusible ou d'un disjoncteur estindispensable a la protection du
CPS nano plus. Au cas ou le disjoncteur principal (F1 dans le diagramme de
raccordement) aurait un courant nominal trop élevé, un fusible ou un
disjoncteur additionnel F2 serait nécessaire. Ceci est expliqué dans le
diagramme de raccordement.

Le systéme ne sera en aucun cas installé si des dommages ou dégradations
gvidents sont constatés.

L'utilisation du CPS nano plus est limitée a la portée et aux conditions décrites
dans les pages de ce guide d'installation. L'unité de protection et les charges
reliées peuvent étre endommagées si les valeurs indiquées sont dépassées.
Des manipulations ou des modifications inadéquates de toutes sortes
infirmeront la garantie sous laquelle cet appareil électrique estlivré.

Indicagdes de Seguranca @

A ligacdo e a montagem do CPS nano plus so deve ser realizado por um
eletricista especializado.

Devem-se cumprir as normas e instrugées de seguranca, assim como as
prescricoes e leis especificas do pais.

Antes de iniciar a montagem deve-se comprovar que 0 aparelho nao apresente
danos externos. Em caso de observar danos ou outros defeitos, ndo se deve
efetuaramontagem.

Um fusivel ou disjuntor é necessario para proteger o equipamento CPS nano
plus. No caso que o fusivel ou disjuntor geral (F1 no esquema de ligacao) seja
de uma intensidade superior a suportada pelo aparelho, ha que instalar um
fusivel adicional F2 como se especifica no esquema de ligagao.

0 emprego do CPS nano plus estd limitado as condiciones indicadas e
mostradas nestas instrucdes de montagem. Se excederem os valores
indicados, o protetor pode ser danificado, assim como as cargas conectadas a
ele. Amanipulacao inadequada o a modificagao do aparelho invalidam o direito
de garantia.
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